OPTIMA/JPOINT HANDGUN MOUNTS - EGW OPTIMA/JP MOUNT FOR
1911

EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount. Simply remove the rear sight on your gun
and replace it with the EGW mount in order to mount your Optima, J-Point or
Delta Point red-dot sight. No alterations are required. You can take our mount off
and replace your rear sight at any time. Mounting hardware included.

Attributes

Name: EGW OPTIMA/JP MOUNT FOR 1911
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000339
Mfr. No.: 49423

Color: Black

Make: 1911

Material: -

Model: 1911

Model Number: -
Delivery weight: 0.033kg
UPC: 841370107285

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: EGW Optima/JPoint Handgun Mount Sicherheitsanleitung

English: EGW Optima/JPoint Handgun Mount Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Montura EGW Optima/JPoint
Francais: Guide de sécurité pour le montage de pistolet EGW Optima/JPoint
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio EGW Optima/JPoint
Suomi: EGW Optima/JPoint Handgun Mountin Turvaohjeet

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro montaz EGW Optima/JPoint na pistoli



EGW Optimal/JPoint Handgun Mount
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Optima/JPoint Handgun Mount fiir deine 1911 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Halterung entfernst oder installierst.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir deine Waffe, wenn du Zubehor installierst.

Uberprife die Halterung und das Montagematerial auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Halte die Halterung und alle Zubehorteile au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende diese Halterung nur mit kompatiblen RedDotVisieren, insbesondere dem Optima, JPoint oder Delta
Point.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten st63t, konsultiere einen qualifizierten
Buchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer einen geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen und Zubehor hantierst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Umgebung, wenn du deine Waffe benutzt.
Modifiziere die Halterung oder die Waffe in keiner Weise, die die Sicherheit gefahrden konnte.

Stelle sicher, dass die Halterung vor der Nutzung sicher befestigt ist.

Uberprife regelmaRig die Halterung auf Festigkeit und Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehdr.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers und des bereitgestellten
Montagematerials.

2. Entfernen der Kimme

* Entferne mit dem passenden Werkzeug vorsichtig die Kimme von deiner 1911.
® Bewabhre die Schrauben und die Kimme an einem sicheren Ort auf, falls du sie spéter wieder anbringen
musst.

3. Installation der EGW Halterung

® Richte die EGW Halterung mit der Kimme deiner Waffe aus.

® Setze die bereitgestellten Schrauben in die Lécher der Halterung ein und ziehe sie mit dem
Schraubendreher fest.

® Stelle sicher, dass die Halterung waagerecht und richtig positioniert ist.

4. Montage des RedDotVisiers

* Befolge die Anweisungen des Herstellers fur dein Optima, JPoint oder Delta Point Visier, um es auf der
EGW Halterung zu montieren.
® Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung sicher befestigt ist.

5. Abschlusskontrollen

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest und richtig ausgerichtet ist.
® Fihre einen Funktionscheck der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie korrekt mit der neuen
Halterung funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.
® Wenn die Halterung beschadigt wird oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie gemal3 den lokalen
Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallrecycling.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zur EGW Optima/JPoint Handgun Mount konsultiere bitte deinen lokalen Waffenhéndler
oder einen qualifizierten Biichsenmacher. Wenn du Sicherheitsprobleme feststellst, melde diese den zusténdigen
Behorden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Optima/JPoint
Handgun Mount gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften
an erste Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit beztglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.



EGW Optimal/JPoint Handgun Mount Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EGW Optima/JPoint Handgun Mount for your 1911. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before removing or installing the mount.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when installing accessories.
Inspect the mount and mounting hardware for any damage before use.

Keep the mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Only use this mount with compatible reddot sights, specifically the Optima, JPoint, or Delta Point.
If you experience any difficulty during installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.
Do not modify the mount or the firearm in any way that could compromise safety.
Ensure that the mount is securely attached before using your firearm.

Regularly check the mount for tightness and any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools, including a screwdriver and the provided mounting hardware.

2. Removing the Rear Sight

® Using the appropriate tool, carefully remove the rear sight from your 1911.
® Keep the screws and rear sight in a safe place in case you need to reinstall them later.

3. Installing the EGW Mount
® Align the EGW mount with the sight dovetail on your firearm.
® |nsert the provided screws into the mount's holes and tighten them securely using the screwdriver.
® Ensure that the mount is level and properly positioned.

4. Mounting the RedDot Sight
® Follow the manufacturer's instructions for your Optima, JPoint, or Delta Point sight to mount it onto the

EGW mount.
® Ensure that the sight is securely attached before use.

5. Final Checks

® |nspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.
® Conduct a function check of the firearm to ensure it operates correctly with the new mount.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the mount becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for
electronic waste or metal recycling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EGW Optima/JPoint Handgun Mount, please consult your local firearms
dealer or a qualified gunsmith. If you experience any safety issues, report them to the appropriate authorities.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Optima/JPoint Handgun
Mount. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Montura
EGW Optimal/JPoint

Introduccion

Gracias por elegir la Montura EGW Optima/JPoint para tu 1911. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de quitar o instalar la montura.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma al instalar accesorios.

Inspecciona la montura y el hardware de montaje en busca de dafios antes de usarlos.

Mantén la montura y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Solo utiliza esta montura con miras reddot compatibles, especificamente las Optima, JPoint o Delta Point.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o el uso, consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al manipular armas de fuego y accesorios.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar tu arma.

No modifiques la montura o el arma de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Asegurate de que la montura esté firmemente sujeta antes de usar tu arma.

Revisa regularmente la montura para verificar su ajuste y cualquier signo de desgaste o dafio.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

N

e

Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccidn segura.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y el hardware de montaje
proporcionado.

Quitar la Mira Trasera

® Usando la herramienta adecuada, quita cuidadosamente la mira trasera de tu 1911.
® Guarda los tornillos y la mira trasera en un lugar seguro por si necesitas reinstalarlos mas tarde.

Instalacion de la Montura EGW

® Alinea la montura EGW con el dovetail de la mira en tu arma.

® |Inserta los tornillos proporcionados en los agujeros de la montura y apriétalos firmemente usando el
destornillador.

® Asegurate de que la montura esté nivelada y correctamente posicionada.

Montaje de la Mira RedDot

® Sigue las instrucciones del fabricante para tu mira Optima, JPoint o Delta Point para montarla en la
montura EGW.
® Asegurate de que la mira esté firmemente sujeta antes de usarla.

Verificaciones Finales
® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todo esté seguro y correctamente alineado.

® Realiza una verificacion de funcionamiento del arma para asegurarte de que opera correctamente con
la nueva montura.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas locales de reciclaje.
® Sila montura se dafia 0 ya no es utilizable, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales para desechos
electrénicos o reciclaje de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Montura EGW Optima/JPoint, consulta a tu comerciante de
armas local o a un armero calificado. Si experimentas algun problema de seguridad, repértalo a las autoridades
correspondientes.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Montura EGW Optima/JPoint. Siempre
prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales. Gracias por tu atencion a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour le montage de pistolet EGW
Optimal/JPoint

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de pistolet EGW Optima/JPoint pour votre 1911. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir I'utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de retirer ou d'installer le montage.

Suivez toujours les instructions du fabricant de votre arme lors de l'installation d'accessoires.

Inspectez le montage et le matériel de montage pour tout dommage avant utilisation.

Gardez le montage et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniguement ce montage avec des viseurs point rouge compatibles, spécifiquement I'Optima, le JPoint
ou le Delta Point.

® Sivous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de I'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de la manipulation des armes a feu et des
accessoires.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement sdr lors de l'utilisation de votre

arme a feu.

Ne modifiez pas le montage ou I'arme de maniére a compromettre la sécurité.

Assurezvous que le montage est solidement fixé avant d'utiliser votre arme a feu.

Vérifiez régulierement le montage pour son serrage et tout signe d'usure ou de dommage.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des

accessoires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et le matériel de montage fourni.

2. Retrait de la hausse arriére

* A l'aide de I'outil approprié, retirez soigneusement la hausse arriére de votre 1911.
® Gardez les vis et la hausse arriere dans un endroit s(ir au cas ou vous auriez besoin de les réinstaller
plus tard.

3. Installation du montage EGW

® Alignez le montage EGW avec le rail de visée de votre arme a feu.
® |nsérez les vis fournies dans les trous du montage et serrezles solidement a l'aide du tournevis.
® Assurezvous que le montage est de niveau et correctement positionné.

4. Montage du viseur RedDot

® Suivez les instructions du fabricant pour votre viseur Optima, JPoint ou Delta Point afin de le monter
sur le montage EGW.
® Assurezvous que le viseur est solidement fixé avant utilisation.

5. Vérifications finales

® |nspectez l'installation pour vous assurer que tout est sécurisé et correctement aligné.
® Effectuez un contrdle de fonctionnement de I'arme pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement
avec le nouveau montage.

Instructions d'élimination

* Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage locales.
® Sile montage devient endommagé ou n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets électroniques ou le recyclage des métaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de pistolet EGW Optima/JPoint, veuillez consulter
votre armurier local ou un armurier qualifié. Si vous rencontrez des problemes de sécurité, signalezles aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation sQre et efficace de votre montage de pistolet EGW
Optima/JPoint. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales. Merci de votre attention
a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
EGW Optimal/JPoint

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio EGW Optima/JPoint per la tua 1911. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma sia scarica prima di rimuovere o installare il montaggio.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma quando installi accessori.

Ispeziona il montaggio e i materiali di fissaggio per eventuali danni prima dell'uso.

Tieni il montaggio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza questo montaggio solo con mirini compatibili, specificamente I'Optima, JPoint o Delta Point.
Se riscontri difficolta durante l'installazione o I'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco e accessori.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area sicura quando usi la tua arma.

Non modificare il montaggio o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare la tua arma.

Controlla regolarmente il montaggio per verificarne la tenuta e eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e il materiale di montaggio fornito.

2. Rimozione del Mirino Posteriore

® Utilizzando lo strumento appropriato, rimuovi con attenzione il mirino posteriore dalla tua 1911.
® Tieni le viti e il mirino posteriore in un luogo sicuro nel caso tu debba reinstallarli in seguito.

3. Installazione del Montaggio EGW

® Allinea il montaggio EGW con il dovetail del mirino sulla tua arma.
® |nserisci le viti fornite nei fori del montaggio e stringile saldamente utilizzando il cacciavite.
® Assicurati che il montaggio sia livellato e posizionato correttamente.

4. Montaggio del Mirino RedDot

® Segui le istruzioni del produttore per il tuo mirino Optima, JPoint o Delta Point per montarlo sul
montaggio EGW.
® Assicurati che il mirino sia fissato saldamente prima dell'uso.

5. Controlli Finali

® |[speziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro e allineato correttamente.
® Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire che funzioni correttamente con il nuovo
montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

® Se il montaggio si danneggia o non €& piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali per i rifiuti
elettronici o il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio EGW Optima/JPoint, consulta il tuo rivenditore di
armi locale o un armaiolo qualificato. Se riscontri problemi di sicurezza, segnalali alle autorita competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Montaggio EGW Optima/JPoint. Dai
sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e le normative locali. Grazie per aver prestato attenzione
a queste importanti istruzioni di sicurezza.



EGW Optimal/JPoint Handgun Mountin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Optima/JPoint Handgun Mountin 1911pistoolillesi. Tamé& opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
ja tiedot, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen poistamista tai asentamista.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi lisdvarusteiden asentamisessa.

Tarkista kiinnike ja kiinnitystarvikkeet vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Pida kiinnike ja kaikki lisdvarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kayta tata kiinniketta vain yhteensopivien punapisteiden, erityisesti Optima, JPoint tai Delta Point mallien,
kanssa.

® Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytdssa, kysy neuvoa patevaltd aseasentajalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi aseita ja lisévarusteita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparistd aseen kaytélle.

Ala muokkaa kiinnikett4 tai asetta mill4an tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, etta kiinnike on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnike tiukkuuden ja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja aseen kaytosta ja lisavarusteista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mukana toimitetut kiinnitystarvikkeet.

N

. Takana olevan Nakymén Poistaminen

® Kayta sopivaa tytkalua ja poista varovasti takana oleva naké 1911:stasi.
® Sailyta ruuvit ja takandko turvallisessa paikassa, jos sinun tarvitsee asentaa ne takaisin myéhemmin.

3. EGW Kiinnikkeen Asentaminen
® Kohdista EGWkiinnike aseen néahtavyyden dovetailiin.
® Aseta mukana toimitetut ruuvit kiinnikkeen reikiin ja kirista ne tiukasti ruuvimeisselilla.
® Varmista, ettd kiinnike on tasainen ja oikein sijoitettu.
4. Punapisteen Kiinnittaminen
®* Noudata Optima, JPoint tai Delta Point nékdsi valmistajan ohjeita kiinnittdaksesi sen
EGWAkiinnikkeeseen.
® Varmista, ettéd ndko on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

5. Lopulliset Tarkastukset

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallisesti ja oikein kohdistettu.
® Suorita toimintatarkastus aseesta varmistaaksesi, etta se toimii oikein uuden kiinnikkeen kanssa.

Havitysohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
® Jos kiinnike vaurioituu tai siita ei ole enaa kayttokelpoista, havita se paikallisten sdantéjen mukaisesti

séhkoromun tai metallin kierratyksen osalta.
Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita EGW Optima/JPoint Handgun Mountista, ota yhteytt& paikalliseen
aseiden jalleenmyyjaan tai patevaan aseasentajaan. Jos kohtaat turvallisuusongelmia, ilmoita niista asianomaisille

viranomaisille.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa EGW Optima/JPoint Handgun Mountin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja sdanttjen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota

naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



Bezpecnostni pokyny pro montaz EGW OptimalJPoint
na pistoli

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali montdz EGW Optima/JPoint pro vasi 1911. Tento privodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Prosim, peclivé si
prectéte tento priivodce pred instalaci a pouZitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed odstranénim nebo instalaci montaze.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané pfi instalaci pfisluSenstvi.

Pfed pouzitim zkontrolujte montaz a montazni hardware na jakékoli poSkozeni.

Uchovaveijte montaz a veskeré prislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte tuto montdz pouze s kompatibilnimi koliméatory, konkrétné Optima, JPoint nebo Delta Point.
Pokud narazite na jakékoli potize béhem instalace nebo pouZzivani, obratte se na kvalifikovaného zbrojife.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodnou ochranu oc€i pfi manipulaci se zbranémi a pfisluSenstvim.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi pouzivani vasi zbrané.
Nemérite montaz ani zbran Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpe&nost.
Ujistéte se, Ze je montaz pevneé pfipevnéna pfed pouzitim vasi zbrané.

Pravidelné kontrolujte montaZ na pevnost a jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfislusenstvi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe€né misto.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a dodaného montazniho hardwaru.

2. Odstranéni zadniho mifidla
® Pomoci vhodného nastroje opatrné odstrarite zadni mifidlo z vasi 1911.

® Ulozte Srouby a zadni mifidlo na bezpecné misto pro pripad, Ze byste je potfebovali pozdéji znovu
nainstalovat.

3. Instalace montaze EGW
® Zarovnejte montaz EGW s drazkou mifidla na vasi zbrani.
® Viozte dodané 3rouby do otvorll montaZze a pevné je utadhnéte pomoci Sroubovaku.
® Ujistéte se, Ze je montaz vodorovna a spravné umisténa.
4. Montaz kolimatoru
® Postupuijte podle pokynd vyrobce vaseho kolimatoru Optima, JPoint nebo Delta Point a namontujte ho
na montdz EGW.
® Ujistéte se, Ze je koliméator pevné pfipevnén pfed pouzitim.

5. Kone€né kontroly

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze je vSe bezpecné a spravné zarovnané.
® Provedte funk&ni kontrolu zbrané, abyste zajistili, Ze spravné funguje s novou montazi.

Pokyny pro likvidaci



® Odpovédné se zbavte veskerého obalového materialu podle mistnich pokyn( pro recyklaci.
® Pokud se montaz poSkodi nebo jiz neni pouzitelna, zbavte se ji v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky
odpad nebo recyklaci kov(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné montaze EGW Optima/JPoint se prosim obratte na svého mistniho prodejce
zbrani nebo kvalifikovaného zbrojife. Pokud narazite na jakékoli bezpecnostni problémy, hlaste je pfisluSnym
Graddm.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vasi montaze EGW Optima/JPoint. VZdy
upfednostiiujte bezpecénost a dodrZzovani mistnich zakond a pfedpist. Dékujeme za vasi pozornost k témto dileZitym
bezpecénostnim pokynlim.



